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See the notice on TED website

288420-2026 - Competition
Germany – Heating, ventilation and air-conditioning installation work – Centre Francais de 
Berlin: Raumlufttechnische Anlagen
OJ S 82/2026 28/04/2026
Contract or concession notice – standard regime
Works

1. Buyer

1.1.  Buyer
Official name: Centre Francais de Berlin gGmbH
Email: info@centre-francais.de
Legal type of the buyer: Organisation awarding a contract subsidised by a contracting authority
Activity of the contracting authority: Recreation, culture and religion

2. Procedure

2.1.  Procedure
Title: Centre Francais de Berlin: Raumlufttechnische Anlagen
Description: Centre Francais de Berlin: Raumlufttechnische Anlagen
Procedure identifier: 019d7803-3ee5-480a-a6b5-92891678d04c
Internal identifier: 75/2026
Type of procedure: Open
The procedure is accelerated: no

2.1.1.  Purpose
Main nature of the contract: Works
Main classification (cpv): 45331000 Heating, ventilation and air-conditioning installation work
Additional classification (cpv): 45231110 Pipelaying construction work, 45331231 Installation 
work of refrigeration equipment, 45310000 Electrical installation work, 45321000 Thermal 
insulation work

2.1.2.  Place of performance
Postal address: Müllerstraße 74  
Town: Berlin
Postcode: 13349
Country subdivision (NUTS): Berlin (DE300)
Country: Germany

2.1.4.  General information
Legal basis: 
Directive 2014/24/EU
vob-a-eu -
Applicable cross-border law: sowie siehe anzuwendende grenzübergreifende Rechtsvorschrift

2.1.6.  Grounds for exclusion
Sources of grounds for exclusion: Procurement Document, Notice
Corruption: Ausschlusskriterien gemäß Richtlinie 2014/24/EU Artikel 57 und Umsetzung in den 
§§ 123, 124 GWB, Nachweis durch Eintragung in die Liste des Vereins für Präqualifikation von 
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Bauunternehmen e.V. (Präqualifikationsverzeichnis), Eigenerklärung, vergabestellenseitige 
Abfrage Wettbewerbsregister und Gewerbezentralregister, sowie siehe Vergabeunterlagen.
Fraud: Ausschlusskriterien gemäß Richtlinie 2014/24/EU Artikel 57 und Umsetzung in den §§ 
123, 124 GWB, Nachweis durch Eintragung in die Liste des Vereins für Präqualifikation von 
Bauunternehmen e.V. (Präqualifikationsverzeichnis), Eigenerklärung, vergabestellenseitige 
Abfrage Wettbewerbsregister und Gewerbezentralregister, sowie siehe Vergabeunterlagen.
Participation in a criminal organisation: Ausschlusskriterien gemäß Richtlinie 2014/24/EU 
Artikel 57 und Umsetzung in den §§ 123, 124 GWB, Nachweis durch Eintragung in die Liste 
des Vereins für Präqualifikation von Bauunternehmen e.V. (Präqualifikationsverzeichnis), 
Eigenerklärung, vergabestellenseitige Abfrage Wettbewerbsregister und 
Gewerbezentralregister, sowie siehe Vergabeunterlagen.
Terrorist offences or offences linked to terrorist activities: Ausschlusskriterien gemäß Richtlinie 
2014/24/EU Artikel 57 und Umsetzung in den §§ 123, 124 GWB, Nachweis durch Eintragung 
in die Liste des Vereins für Präqualifikation von Bauunternehmen e.V. 
(Präqualifikationsverzeichnis), Eigenerklärung, vergabestellenseitige Abfrage 
Wettbewerbsregister und Gewerbezentralregister, sowie siehe Vergabeunterlagen.
Business activities are suspended: Ausschlusskriterien gemäß Richtlinie 2014/24/EU Artikel 
57 und Umsetzung in den §§ 123, 124 GWB, Nachweis durch Eintragung in die Liste des 
Vereins für Präqualifikation von Bauunternehmen e.V. (Präqualifikationsverzeichnis), 
Eigenerklärung, vergabestellenseitige Abfrage Wettbewerbsregister und 
Gewerbezentralregister, sowie siehe Vergabeunterlagen.
Money laundering or terrorist financing: Ausschlusskriterien gemäß Richtlinie 2014/24/EU 
Artikel 57 und Umsetzung in den §§ 123, 124 GWB, Nachweis durch Eintragung in die Liste 
des Vereins für Präqualifikation von Bauunternehmen e.V. (Präqualifikationsverzeichnis), 
Eigenerklärung, vergabestellenseitige Abfrage Wettbewerbsregister und 
Gewerbezentralregister, sowie siehe Vergabeunterlagen.
Assets being administered by liquidator: Ausschlusskriterien gemäß Richtlinie 2014/24/EU 
Artikel 57 und Umsetzung in den §§ 123, 124 GWB, Nachweis durch Eintragung in die Liste 
des Vereins für Präqualifikation von Bauunternehmen e.V. (Präqualifikationsverzeichnis), 
Eigenerklärung, vergabestellenseitige Abfrage Wettbewerbsregister und 
Gewerbezentralregister, sowie siehe Vergabeunterlagen.
Conflict of interest due to its participation in the procurement procedure: Ausschlusskriterien 
gemäß Richtlinie 2014/24/EU Artikel 57 und Umsetzung in den §§ 123, 124 GWB, Nachweis 
durch Eintragung in die Liste des Vereins für Präqualifikation von Bauunternehmen e.V. 
(Präqualifikationsverzeichnis), Eigenerklärung, vergabestellenseitige Abfrage 
Wettbewerbsregister und Gewerbezentralregister, sowie siehe Vergabeunterlagen.
Early termination, damages, or other comparable sanctions: Ausschlusskriterien gemäß 
Richtlinie 2014/24/EU Artikel 57 und Umsetzung in den §§ 123, 124 GWB, Nachweis durch 
Eintragung in die Liste des Vereins für Präqualifikation von Bauunternehmen e.V. 
(Präqualifikationsverzeichnis), Eigenerklärung, vergabestellenseitige Abfrage 
Wettbewerbsregister und Gewerbezentralregister, sowie siehe Vergabeunterlagen.
Child labour and including other forms of trafficking in human beings: Ausschlusskriterien 
gemäß Richtlinie 2014/24/EU Artikel 57 und Umsetzung in den §§ 123, 124 GWB, Nachweis 
durch Eintragung in die Liste des Vereins für Präqualifikation von Bauunternehmen e.V. 
(Präqualifikationsverzeichnis), Eigenerklärung, vergabestellenseitige Abfrage 
Wettbewerbsregister und Gewerbezentralregister, sowie siehe Vergabeunterlagen.
Analogous situation like bankruptcy, insolvency or arrangement with creditors under national 
law: Ausschlusskriterien gemäß Richtlinie 2014/24/EU Artikel 57 und Umsetzung in den §§ 
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123, 124 GWB, Nachweis durch Eintragung in die Liste des Vereins für Präqualifikation von 
Bauunternehmen e.V. (Präqualifikationsverzeichnis), Eigenerklärung, vergabestellenseitige 
Abfrage Wettbewerbsregister und Gewerbezentralregister, sowie siehe Vergabeunterlagen.
Breaching of obligations set under purely national exclusion grounds: Ausschlusskriterien 
gemäß Richtlinie 2014/24/EU Artikel 57 und Umsetzung in den §§ 123, 124 GWB, Nachweis 
durch Eintragung in die Liste des Vereins für Präqualifikation von Bauunternehmen e.V. 
(Präqualifikationsverzeichnis), Eigenerklärung, vergabestellenseitige Abfrage 
Wettbewerbsregister und Gewerbezentralregister, sowie siehe Vergabeunterlagen.
Grave professional misconduct: Ausschlusskriterien gemäß Richtlinie 2014/24/EU Artikel 57 
und Umsetzung in den §§ 123, 124 GWB, Nachweis durch Eintragung in die Liste des Vereins 
für Präqualifikation von Bauunternehmen e.V. (Präqualifikationsverzeichnis), Eigenerklärung, 
vergabestellenseitige Abfrage Wettbewerbsregister und Gewerbezentralregister, sowie siehe 
Vergabeunterlagen.
Misrepresentation, withheld information, unable to provide required documents or obtained 
confidential information of this procedure: Ausschlusskriterien gemäß Richtlinie 2014/24/EU 
Artikel 57 und Umsetzung in den §§ 123, 124 GWB, Nachweis durch Eintragung in die Liste 
des Vereins für Präqualifikation von Bauunternehmen e.V. (Präqualifikationsverzeichnis), 
Eigenerklärung, vergabestellenseitige Abfrage Wettbewerbsregister und 
Gewerbezentralregister, sowie siehe Vergabeunterlagen.
Breaching of obligations in the fields of labour law: Ausschlusskriterien gemäß Richtlinie 2014
/24/EU Artikel 57 und Umsetzung in den §§ 123, 124 GWB, Nachweis durch Eintragung in die 
Liste des Vereins für Präqualifikation von Bauunternehmen e.V. (Präqualifikationsverzeichnis), 
Eigenerklärung, vergabestellenseitige Abfrage Wettbewerbsregister und 
Gewerbezentralregister, sowie siehe Vergabeunterlagen.
Breaching of obligations in the fields of social law: Ausschlusskriterien gemäß Richtlinie 2014
/24/EU Artikel 57 und Umsetzung in den §§ 123, 124 GWB, Nachweis durch Eintragung in die 
Liste des Vereins für Präqualifikation von Bauunternehmen e.V. (Präqualifikationsverzeichnis), 
Eigenerklärung, vergabestellenseitige Abfrage Wettbewerbsregister und 
Gewerbezentralregister, sowie siehe Vergabeunterlagen.
Breaching of obligations in the fields of environmental law: Ausschlusskriterien gemäß 
Richtlinie 2014/24/EU Artikel 57 und Umsetzung in den §§ 123, 124 GWB, Nachweis durch 
Eintragung in die Liste des Vereins für Präqualifikation von Bauunternehmen e.V. 
(Präqualifikationsverzeichnis), Eigenerklärung, vergabestellenseitige Abfrage 
Wettbewerbsregister und Gewerbezentralregister, sowie siehe Vergabeunterlagen.
Breaching obligation relating to payment of social security contributions: Ausschlusskriterien 
gemäß Richtlinie 2014/24/EU Artikel 57 und Umsetzung in den §§ 123, 124 GWB, Nachweis 
durch Eintragung in die Liste des Vereins für Präqualifikation von Bauunternehmen e.V. 
(Präqualifikationsverzeichnis), Eigenerklärung, vergabestellenseitige Abfrage 
Wettbewerbsregister und Gewerbezentralregister, sowie siehe Vergabeunterlagen.
Breaching obligation relating to payment of taxes: Ausschlusskriterien gemäß Richtlinie 2014
/24/EU Artikel 57 und Umsetzung in den §§ 123, 124 GWB, Nachweis durch Eintragung in die 
Liste des Vereins für Präqualifikation von Bauunternehmen e.V. (Präqualifikationsverzeichnis), 
Eigenerklärung, vergabestellenseitige Abfrage Wettbewerbsregister und 
Gewerbezentralregister, sowie siehe Vergabeunterlagen.
Agreements with other economic operators aimed at distorting competition: 
Ausschlusskriterien gemäß Richtlinie 2014/24/EU Artikel 57 und Umsetzung in den §§ 123, 
124 GWB, Nachweis durch Eintragung in die Liste des Vereins für Präqualifikation von 
Bauunternehmen e.V. (Präqualifikationsverzeichnis), Eigenerklärung, vergabestellenseitige 
Abfrage Wettbewerbsregister und Gewerbezentralregister, sowie siehe Vergabeunterlagen.
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Direct or indirect involvement in the preparation of this procurement procedure: 
Ausschlusskriterien gemäß Richtlinie 2014/24/EU Artikel 57 und Umsetzung in den §§ 123, 
124 GWB, Nachweis durch Eintragung in die Liste des Vereins für Präqualifikation von 
Bauunternehmen e.V. (Präqualifikationsverzeichnis), Eigenerklärung, vergabestellenseitige 
Abfrage Wettbewerbsregister und Gewerbezentralregister, sowie siehe Vergabeunterlagen.
Insolvency: Ausschlusskriterien gemäß Richtlinie 2014/24/EU Artikel 57 und Umsetzung in 
den §§ 123, 124 GWB, Nachweis durch Eintragung in die Liste des Vereins für Präqualifikation 
von Bauunternehmen e.V. (Präqualifikationsverzeichnis), Eigenerklärung, 
vergabestellenseitige Abfrage Wettbewerbsregister und Gewerbezentralregister, sowie siehe 
Vergabeunterlagen.

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Title: Raumlufttechnische Anlagen
Description: Bestand und Sanierungskonzept: Die bestehende Lüftungstechnik im 
Hauptgebäude, welche die Abluft der innenliegenden Bäder strangweise über feuerbeständige 
Luftkanäle und Dachventilatoren abführt, wird grundlegend modernisiert. Während die Anlage 
des Kinosaals (Baujahr 2014) dem Stand der Technik entspricht und im Bestand verbleibt, 
wird über einen energetischen Austausch der Küchenlüftung im Zwischenbau im weiteren 
Prozess entschieden. Kern der Planung ist der vollständige Neubau einer zentralen 
Lüftungsanlage inklusive des gesamten Kanalnetzes zur Versorgung der Hotelzimmer und 
Büroräume. Anlagenauslegung und Konditionierung: Die neue Lüftungszentrale wird als 
Teilklimaanlage mit hocheffizienter Wärmerückgewinnung (Rotationswärmeübertrager, 
Rückwärmzahl 80 %) ausgeführt. Im Winterbetrieb wird die Außenluft von -14 °C auf 14 °C 
vorerwärmt und über einen nachgeschalteten Lufterhitzer, der an das hauseigene Heiznetz 
angebunden ist, auf die Zieltemperatur von 22 °C gebracht. Im Sommer erfolgt eine 
Abkühlung der Außenluft über den Wärmeübertrager und einen Kaltwasser-Luftkühler (8/14 °
C) auf 20 °C. Die Kälteversorgung wird hierbei über zentrale, im Außenbereich aufgestellte 
VRF/VRV-Geräte sichergestellt. Die so aufbereitete Primärluft wird unter hohem Druck zu 
Deckeninduktionsgeräten in den Hotelzimmern und Büros im 1. Obergeschoss geleitet. Diese 
nutzen den Injektoreffekt, um Raumluft (Sekundärluft) anzusaugen, über integrierte 
Wärmetauscher zu temperieren und die Heiz- oder Kühllast der Räume individuell geregelt 
abzudecken. Die Belüftung der zugehörigen Nasszellen erfolgt über Lüftungsgitter in den 
Verbindungstüren und eine kontrollierte Abluftführung. Schall- und Brandschutz sowie MSR-
Technik: Ein besonderes Augenmerk liegt auf der Akustik. Die gesamte Technik ist so 
konzipiert, dass ein Schalldruckpegel von 40 dB(A) in den Räumen nicht überschritten wird 
und die strengen Richtwerte der TA-Lärm (60 dB(A) tags / 45 dB(A) nachts) im Außenbereich 
eingehalten werden. Um Körperschallübertragungen zu vermeiden, werden alle Aggregate, 
Kanäle und Leitungen mit Schwingungsdämpfern und Entkopplungseinrichtungen installiert. 
Sämtliche Rohrdurchführungen und Befestigungen entsprechen den einschlägigen Schall- und 
Brandschutznormen. Die gesamte Anlage wird mit einer modernen Mess-, Steuer- und 
Regelungstechnik (MSR) ausgestattet, die in einem zentralen Schaltschrank im 
Untergeschoss untergebracht wird und die Aufschaltung auf eine Gebäudeleittechnik (GLT) 
ermöglicht. Fristende für die Bieterfragen: 17.05.2026
Internal identifier: LOT-0001

5.1.1.  Purpose
Main nature of the contract: Works
Main classification (cpv): 45331000 Heating, ventilation and air-conditioning installation work
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Additional classification (cpv): 45231110 Pipelaying construction work, 45331231 Installation 
work of refrigeration equipment, 45310000 Electrical installation work, 45321000 Thermal 
insulation work

5.1.2.  Place of performance
Postal address: Müllerstraße 74  
Town: Berlin
Postcode: 13349
Country subdivision (NUTS): Berlin (DE300)
Country: Germany

5.1.3.  Estimated duration
Duration: 28 Weeks

5.1.6.  General information
Reserved participation: 
Participation is not reserved.
The names and professional qualifications of the staff assigned to perform the contract must 
be given: Not required
Procurement Project not financed with EU Funds.
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement (GPA): yes
This procurement is also suitable for small and medium-sized enterprises (SMEs): yes
Additional information: #Besonders auch geeignet für:other-sme#

5.1.7.  Strategic procurement
Aim of strategic procurement: No strategic procurement

5.1.9.  Selection criteria
Sources of selection criteria: Notice
Criterion: Specific average yearly turnover
Description of selection criterion: Die Bieter haben einen durchschnittlichen 
Mindestjahresumsatz über die letzten drei abgeschlossenen Geschäftsjahre in Höhe von 
1.500.000,- EUR nachzuweisen. Präqualifizierte Unternehmen können den Nachweis der 
Eignung durch den Eintrag in die Liste des Vereins für die Präqualifikation von 
Bauunternehmen e.V. (Präqualifikationsverzeichnis) führen. Nicht präqualifizierte 
Unternehmen und Unternehmen, bei denen sich die Erfüllung der Eignungsanforderung nicht 
aus dem Präqualifikationsverzeichnis ergibt, haben zum Nachweis der Eignung mit dem 
Angebot das ausgefüllte Formblatt „Eigenerklärung zur Eignung“ vorzulegen.

Criterion: Enrolment in a relevant professional register
Description of selection criterion: Die Bieter haben die Eintragung in das Berufsregister ihres 
Sitzes nachzuweisen. Präqualifizierte Unternehmen können den Nachweis der Eignung durch 
den Eintrag in die Liste des Vereins für die Präqualifikation von Bauunternehmen e.V. 
(Präqualifikationsverzeichnis) führen. Nicht präqualifizierte Unternehmen und Unternehmen, 
bei denen sich die Erfüllung der Eignungsanforderung nicht aus dem 
Präqualifikationsverzeichnis ergibt, haben zum Nachweis der Eignung mit dem Angebot das 
ausgefüllte Formblatt „Eigenerklärung zur Eignung“ vorzulegen. Bescheinigungen, die nicht in 
deutscher Sprache abgefasst sind, ist eine Übersetzung in die deutsche Sprache beizufügen. 
Ausländische Bieter haben gleichwertige Bescheinigungen ihres Herkunftslandes vorzulegen.

Criterion: Professional risk indemnity insurance
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Description of selection criterion: Die Bieter haben eine aktuelle Haftpflichtversicherung mit 
mindestens 5 Millionen EUR Deckungssumme pauschal für Personenschäden und 5 Millionen 
EUR Deckungssumme pauschal für sonstige Schäden (Sach- und Vermögensschäden) ohne 
Einschränkung nachzuweisen. Es ist der Nachweis zu erbringen, dass die Maximierung der 
Ersatzleistung mindestens das Zweifache der Versicherungssumme beträgt. Präqualifizierte 
Unternehmen können den Nachweis der Eignung durch den Eintrag in die Liste des Vereins 
für die Präqualifikation von Bauunternehmen e.V. (Präqualifikationsverzeichnis) führen. Nicht 
präqualifizierte Unternehmen und Unternehmen, bei denen sich die Erfüllung der 
Eignungsanforderung nicht aus dem Präqualifikationsverzeichnis ergibt, haben einen 
entsprechenden Versicherungsnachweis vorzulegen (z.B. aktuelle Versicherungsbestätigung 
des Versicherers oder unwiderrufliche Deckungszusage). Bescheinigungen, die nicht in 
deutscher Sprache abgefasst sind, ist eine Übersetzung in die deutsche Sprache beizufügen.

Criterion: References on specified works
Description of selection criterion: Die Bieter haben die Ausführung von Leistungen in den 
letzten bis zu fünf abgeschlossenen Kalenderjahren, die mit der zu vergebenden Leistung 
vergleichbar sind, durch mindestens 3 Referenzprojekte nachzuweisen. Die Referenzprojekte 
(Lieferung, Montage und Inbetriebnahme Raumlufttechnischer Anlage im Bestand) müssen 
jeweils ein Auftragsvolumen von mind. 500.000,- EUR netto haben. Präqualifizierte 
Unternehmen können den Nachweis der Eignung durch den Eintrag in die Liste des Vereins 
für die Präqualifikation von Bauunternehmen e.V. (Präqualifikationsverzeichnis) führen. Nicht 
präqualifizierte Unternehmen und Unternehmen, bei denen sich die Erfüllung der 
Eignungsanforderung nicht aus dem Präqualifikationsverzeichnis ergibt, haben zum Nachweis 
der Eignung mit dem Angebot die ausgefüllten Formblätter 124 „Eigenerklärung zur Eignung“ 
und dem ausgefüllten und vom Auftraggeber unterschrieben Formblatt 444 
"Referenzbescheinigung" vorzulegen. Bescheinigungen, die nicht in deutscher Sprache 
abgefasst sind, ist eine Übersetzung in die deutsche Sprache beizufügen.

Criterion: Average yearly manpower
Description of selection criterion: Die Bieter haben die jahresdurchschnittlich beschäftigten 
Arbeitskräfte, gegliedert nach Lohngruppen mit gesondert ausgewiesenem technischem 
Leitungspersonal über die letzten drei abgeschlossenen Kalenderjahre nachzuweisen. Dabei 
müssen die für die Ausführung der Leistungen erforderlichen Arbeitskräfte zur Verfügung 
stehen. Präqualifizierte Unternehmen können den Nachweis der Eignung durch den Eintrag in 
die Liste des Vereins für die Präqualifikation von Bauunternehmen e.V. 
(Präqualifikationsverzeichnis) führen. Nicht präqualifizierte Unternehmen und Unternehmen, 
bei denen sich die Erfüllung der Eignungsanforderung nicht aus dem 
Präqualifikationsverzeichnis ergibt, haben zum Nachweis der Eignung mit dem Angebot das 
ausgefüllte Formblatt „Eigenerklärung zur Eignung“ vorzulegen.

Criterion: Relevant educational and professional qualifications
Description of selection criterion: Die Bieter haben die berufliche Befähigung der einer 
Führungskraft nachzuweisen. Der Nachweis erfolgt durch Vorlage von Studiennachweisen 
und Bescheinigungen über die berufliche Befähigung. Präqualifizierte Unternehmen können 
den Nachweis der Eignung durch den Eintrag in die Liste des Vereins für die Präqualifikation 
von Bauunternehmen e.V. (Präqualifikationsverzeichnis) führen. Nicht präqualifizierte 
Unternehmen und Unternehmen, bei denen sich die Erfüllung der Eignungsanforderung nicht 
aus dem Präqualifikationsverzeichnis ergibt, haben zum Nachweis der Eignung mit dem 
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Angebot die betreffenden Nachweise vorzulegen. Bescheinigungen, die nicht in deutscher 
Sprache abgefasst sind, ist eine Übersetzung in die deutsche Sprache beizufügen. 
Ausländische Bieter haben gleichwertige Bescheinigungen ihres Herkunftslandes vorzulegen.

Criterion: Relevant educational and professional qualifications
Description of selection criterion: Die Bieter haben nachzuweisen, dass mindestens ein 
Mitarbeiter Kälteschein (Sachkunde Kat. I) & Betriebszertifizierung-Nachweis-lnhaber und 
mindestens ein Mitarbeiter Sachkunde Lufthygiene-Inhaber ist. Der Nachweis erfolgt durch 
Vorlage einer gültigen Abschrift des Kälteschein & Betriebszertifizierungs-Nachweises nach 
ChemKlimaschutzV / Verordnung (EU) 2024/573 und einer gültigen Abschrift eines 
Sachkunde Lufthygiene-Nachweises nach VDI 6022. Präqualifizierte Unternehmen können 
den Nachweis der Eignung durch den Eintrag in die Liste des Vereins für die Präqualifikation 
von Bauunternehmen e.V. (Präqualifikationsverzeichnis) führen. Nicht präqualifizierte 
Unternehmen und Unternehmen, bei denen sich die Erfüllung der Eignungsanforderung nicht 
aus dem Präqualifikationsverzeichnis ergibt, haben zum Nachweis der Eignung mit dem 
Angebot die betreffenden Nachweise vorzulegen. Bescheinigungen, die nicht in deutscher 
Sprache abgefasst sind, ist eine Übersetzung in die deutsche Sprache beizufügen. 
Ausländische Bieter haben gleichwertige Bescheinigungen ihres Herkunftslandes vorzulegen.

5.1.10.  Award criteria
Criterion: 
Type: Price
Description: Gewichtung 100%

5.1.11.  Procurement documents
Languages in which the procurement documents are officially available: German
Address of the procurement documents: https://www.evergabe.de/unterlagen/019d7803-3ee5-
480a-a6b5-92891678d04c/zustellweg-auswaehlen

5.1.12.  Terms of procurement
Terms of submission: 
Electronic submission: Allowed
Address for submission: https://www.evergabe.de/unterlagen/019d7803-3ee5-480a-a6b5-
92891678d04c/zustellweg-auswaehlen
Description: Die Einreichung erfolgt über die Vergabeplattform.
Languages in which tenders or requests to participate may be submitted: German
Electronic catalogue: Not allowed
Variants: Not allowed
Tenderers may submit more than one tender: Not allowed
Description of the financial guarantee: Soweit die Auftragssumme mindestens 250.000,- EUR 
ohne Umsatzsteuer beträgt, ist Sicherheit für die Vertragserfüllung in Höhe von fünf Prozent 
der Auftragssumme (inkl. Umsatzsteuer, ohne Nachträge) zu leisten. Abweichend von §17 
VOB/B wird eine Gewährleistungsbürgschaft auch unter einem Auftragswert von 250.000,- 
EUR verlangt.
Deadline for receipt of tenders: 25/05/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Eastern European Time, 
Central European Summer Time
Duration during which the tender must remain valid: 55 Days
Information that can be supplemented after the submission deadline: 
At the discretion of the buyer, all missing tenderer-related documents may be submitted later.
Additional information: Fehlende Unterlagen, deren Vorlage mit dem Angebot gefordert war, 
werden nachgefordert. Diese sind nach Aufforderung durch den Auftraggeber vorzulegen. 

https://www.evergabe.de/unterlagen/019d7803-3ee5-480a-a6b5-92891678d04c/zustellweg-auswaehlen
https://www.evergabe.de/unterlagen/019d7803-3ee5-480a-a6b5-92891678d04c/zustellweg-auswaehlen
https://www.evergabe.de/unterlagen/019d7803-3ee5-480a-a6b5-92891678d04c/zustellweg-auswaehlen
https://www.evergabe.de/unterlagen/019d7803-3ee5-480a-a6b5-92891678d04c/zustellweg-auswaehlen
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Werden die nachgeforderten Unterlagen nicht innerhalb dieser Frist vorgelegt, führt dies zum 
Ausschluss aus dem weiteren Verfahren. Eine Nachforderung erfolgt nicht, wenn dies 
vergaberechtlich unzulässig wäre.
Information about public opening: 
Opening date: 25/05/2026 12:30:00 (UTC+02:00) Eastern European Time, Central European 
Summer Time
Terms of contract: 
The execution of the contract must be performed within the framework of sheltered 
employment programmes: No
Electronic invoicing: Not allowed
Electronic ordering will be used: yes
Electronic payment will be used: yes

5.1.15.  Techniques
Framework agreement: 
No framework agreement
Information about the dynamic purchasing system: 
No dynamic purchase system

5.1.16.  Further information, mediation and review
Review organisation: Vergabekammer des Landes Berlin
Information about review deadlines: Es wird ausdrücklich auf die Vorgaben in § 160 Abs. 3 
GWB hingewiesen. Dort heißt es wörtlich: Der Antrag ist unzulässig, soweit 1. der 
Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des 
Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 
zehn Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberührt, 2. 
Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht 
spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder 
zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 3. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber 
gerügt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, 
einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf 
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 
Satz 2 bleibt unberührt.
Organisation providing additional information about the procurement procedure: Centre 
Francais de Berlin gGmbH
Organisation providing offline access to the procurement documents: Centre Francais de 
Berlin gGmbH
Organisation providing more information on the review procedures: Vergabekammer des 
Landes Berlin

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Official name: Centre Francais de Berlin gGmbH
Registration number: HRB 58123
Postal address: Müllerstraße 74
Town: Berlin
Postcode: 13349
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Country subdivision (NUTS): Berlin (DE300)
Country: Germany
Email: info@centre-francais.de
Telephone: +49 3012086030
Roles of this organisation: 
Buyer
Organisation providing additional information about the procurement procedure
Organisation providing offline access to the procurement documents

8.1.  ORG-0002
Official name: Vergabekammer des Landes Berlin
Registration number: DE296830277
Postal address: Martin-Luther-Str. 105
Town: Berlin
Postcode: 10825
Country subdivision (NUTS): Berlin (DE300)
Country: Germany
Email: vergabekammer@senweb.berlin.de
Telephone: +49 3090138-316
Fax: +49 3090285300
Internet address: https://www.berlin.de/sen/wirtschaft/wirtschaftsrecht/vergabekammer/
Roles of this organisation: 
Review organisation
Organisation providing more information on the review procedures

8.1.  ORG-0003
Official name: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Registration number: 0204:994-DOEVD-83
Town: Bonn
Postcode: 53119
Country subdivision (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Country: Germany
Email: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telephone: +49228996100
Roles of this organisation: 
TED eSender

Notice information

Notice identifier/version: 019d7803-5ac2-40d4-98e5-bd4b2701ebea  -  01
Form type: Competition
Notice type: Contract or concession notice – standard regime
Notice subtype: 16
Notice dispatch date: 24/04/2026 15:39:53 (UTC+02:00) Eastern European Time, Central 
European Summer Time
Languages in which this notice is officially available: German
Notice publication number: 288420-2026
OJ S issue number: 82/2026
Publication date: 28/04/2026

mailto:info@centre-francais.de
mailto:vergabekammer@senweb.berlin.de
https://www.berlin.de/sen/wirtschaft/wirtschaftsrecht/vergabekammer/
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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